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User manual

WARNING!

Improper use of this chair may cause damage to this chair or result
in personal iniury. Please use this chair in a the proper manner.

This furniture contains small parts that present a choking hazard for
children under 3 years of age. These parts are for adult assemblyonly
and should be permanently affixed to the furniture. Any unusedparts
should be stored or discarded properly.

Adjustment levers

1. Height adjustment lever

To lower the height of the chair, pull the lever up while weight is ap -
plied on the chair. To increase the height, pull the lever up while the
chair is empty.

2. Recline lever
A. Pull this lever up to recline the seatback forward or backward.
B. WARNING! Do not apply pressure to the seatback before pull -
ing the recline lever. The sudden shift of weight may cause the
chair to become unstable which may cause damage to the
chair and/or result in personal injury.

4 Adjustable armrests
A. Height adjustable
B.Angle of rotation

Assembly guide

1. Congratulations! You are now the proud owner of a gaming chair.

2. Before you can enjoy the comfort of this chair, you need to
assemble it following the picture instructions.

3. while it's possible to assemble the chair on your own, having a
second person to assist you can make the process easier.

4. Please check for any missing parts in the package before you
begin.

5. If you encounter any issues, please don't hesitate to email us,
and we'll provide prompt assistance.

SAFETY WARNING

* Do not stand on this chair or use it as a step ladder; it is intended
for seatingpurposes only.

* Children should not use this product without adult supervision.

* Always place the chair on a flat, stable surface to prevent injury.

* This chair is designed for use by one person at a time.

* Do not use the chair unless all bolts, screws, and knobs are
securely tightened.

* Some parts may be heavy or have sharp edges, so please install
them carefullyto prevent injury to yourself and those around you.

* After assembling this product, it is advisable to ventilate the room
regularly foa few days.

* Lubricate all moving parts and tighten all bolts and screws every six
months oras needed.

* Only use damp towels and mild cleaners for cleaning; avoid using
corrosivecleaners.

» Keep this instruction manual for future reference.

* When moving the gaming chair, please do not sit on the front edge
of theseat to prevent the gaming chair from tipping over.

* Note: When lowering the seat height, please ensure that you fully sit
on the seat, to apply adequate pressure.
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9.Attach the lumbar pillow and the headrest.




8.Install the dust covers on the back.

Gaming Chairs Assembly Instructions

1.Install the base.

*Align the seat with the notch of the foot of the base at a 135°angle. After the feet of the base
are close to the seat, lift it up andthe installation will be successful.

2.Install the caster.




4.Chair seat assembly. 6.Insert JL & JR on the seat and install the dust covers.
1) Install the mechanism.
2) Attach the armrests to the sea.

*When “FRONT” on the seat control base matches the label,it means your placement is correct.

7.Install JL & JR on the back.

5.Place the seat on the gas lift.



Benutzerhandbuch

WARNUNG!

Eine unsachgemalle Verwendung dieses Stuhls kann zu Schaden am
Stuhl oder anderen Folgen fiihren in persénlichen Verletzungen. Bitte
verwenden Sie diesen Stuhl ordnungsgemal.

Dieses Mobelstiick enthalt Kleinteile, die fiir Kinder unter 3 Jahren eine
Erstickungsgefahr darstellen. Diese Teile diirfen nur von Erwachsenen

montiert werden und sollten dauerhaft am Mo&belstlick befestigt werden.

Alle nicht verwendeten Teile sollten ordnungsgemal} gelagert oder
entsorgt werden.

Einstellhebel

1. H6henverstellhebel

Um die Hohe des Stuhls zu senken, ziehen Sie den Hebel nach oben,
wahrend das Gewicht lag auf dem Stuhl. Um die H6he zu erhéhen,
ziehen Sie den Hebel nach oben, wahrend die Stuhl ist leer.

2. Neigungshebel

A. Ziehen Sie diesen Hebel nach oben, um die Riickenlehne nach vorne

oder hinten zu neigen.

B. WARNUNG! Uben Sie vor dem Ziehen keinen Druck auf die Riickenlehne

aus.indem Sie den Neigungshebel betatigen. Die plétzliche

Gewichtsverlagerung kann dazu fithren Der Stuhl kann instabil werden,
was zu Schaden am Stuhl fihren kann Stuhl beschadigt werden und/oder

Personen verletzt werden.

4 Verstellbare Armlehnen
A. Hohenverstellbar
B. Drehwinkel

Montageanleitung

1. Herzlichen Glickwunsch! Sie sind jetzt stolzer Besitzer eines
Gaming-Stuhls.

2. Bevor Sie den Komfort dieses Stuhls geniel3en kdnnen, missen
Sie dies tun Montieren Sie es gemal der Bildanleitung.

3. Es ist zwar méglich, den Stuhl selbst zusammenzubauen,
allerdings mit einem Eine zweite Person, die Sie unterstlitzt, kann
den Vorgang erleichtern.

4. Bitte Uberprifen Sie vor dem Kauf, ob im Paket noch Teile fehlen
beginnen.

5. Wenn Sie auf Probleme stolien, zgern Sie bitte nicht, uns eine
E-Mail zu senden. und wir leisten umgehend Hilfe.

SICHERHEITSWARNUNG

« Stellen Sie sich nicht auf diesen Stuhl und verwenden Sie ihn nicht
als Trittleiter. es ist beabsichtigt Nur zu Sitzzwecken.

* Kinder sollten dieses Produkt nicht ohne Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden.

« Stellen Sie den Stuhl immer auf eine ebene, stabile Oberflache, um
Verletzungen vorzubeugen.

* Dieser Stuhl ist fur die Nutzung durch jeweils eine Person konzipiert.

* Benutzen Sie den Stuhl nur, wenn alle Bolzen, Schrauben und
Knoépfe vorhanden sind fest angezogen.

* Einige Teile kbnnen schwer sein oder scharfe Kanten haben, also
installieren Sie sie bitte Befolgen Sie diese sorgfaltig, um
Verletzungen bei Ihnen und Ihren Mitmenschen zu vermeiden.

* Nach der Montage dieses Produkts ist es ratsam, den Raum zu liften
regelmafig fur ein paar Tage.

* Alle beweglichen Teile schmieren und alle Bolzen und Schrauben
alle sechs festziehen Monate oder nach Bedarf.

* Verwenden Sie zur Reinigung nur feuchte Handtiicher und milde
Reinigungsmittel; vermeide das Benutzen atzende Reinigungsmittel.

* Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

» Setzen Sie sich beim Bewegen des Gaming-Stuhls bitte nicht auf
die Vorderkante des Sitzes, um ein Umkippen des Gaming-Stuhls
zu verhindern.

* Hinweis: Achten Sie beim Absenken der Sitzh6he bitte darauf, dass Sie

vollstandig auf dem Sitz sitzen, um ausreichend Druck auszuiben.




Gaming-Stuhl inklusive
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9.Befestigen Sie das Lendenkissen und die Kopfstitze.




8.Befestigen Sie die Staubschutzhiille seitlich. Montaaeanleituna fir Gaming

1.Installieren Sie die Basis.

*Richten Sie den Sitz im 135°-Winkel an der Kerbe am Ful} der Basis aus. Nachdem sich die
JR JL FuRe der Basis nahe am Sitz befinden, heben Sie sie an und die Installation ist erfolgreich.

@ >

2.Rollen einbauen.




4.Montage des Stuhlsitzes. 6.Setzen Sie JL und JR auf den Sitz und bringen Sie die
1) Installieren Sie den Mechanismus. Staubschutzhiillen an.
2) Befestigen Sie die Armlehnen am Sitz.

*Wenn [ FRONT" auf der Sitzsteuerbasis mit dem Etikett Ubereinstimmt, bedeutet dies, dass
lhre Platzierung korrekt ist.

G1

5 Platzieren Sie den Sitz auf dem Gaslift.



Instructions de montage

Manuel de I'Utilisateur

AVERTISSEMENT!

Une mauvaise utilisation de ce fauteuil peut 'endommager ou provoquer
des blessures. Veuillez utiliser cette chaise correctement.

Ce meuble contient de petites pieces qui présentent un risque
d'étouffement pour les enfants de moins de 3 ans. Ces pieces sont
réservées a un assemblage par des adultes et doivent étre fixées de
maniére permanente au meuble. Toutes les piéces inutilisées doivent
étre stockées correctement ou jetées.

Levier de réglage

1. Levier de réglage de la hauteur

Pour abaisser |la hauteur de la chaise, tirez le levier vers le haut pendant
que le poids est appliqué sur la chaise. Pour augmenter la hauteur, tirez
le levier vers le haut lorsque la chaise est vide.

2. Levier d'inclinaison

A. Tirez ce levier vers le haut pour incliner le dossier du siége vers

l'avant ou vers l'arriere.

B. AVERTISSEMENT ! N’'appliquez pas de pression sur le dossier du
siege avant de tirer le levier d’inclinaison. Le déplacement soudain du
poids peut rendre le fauteuil instable, ce qui peut I'endommager et/ou
entrainer des blessures.

4. Accoudoirs réglables
A. Hauteur réglable
B. Angle de rotation

1. Toutes nos félicitations! Vous étes désormais I'heureux propriétaire d'un
chaise de jeu.

2. Avant de pouvoir profiter du confort de cette chaise, vous devez Pour ce
faire, assemblez-le selon les instructions de l'image.

3. Bien qu'il soit possible d'assembler la chaise vous-méme,Cependant,
avec une deuxiéme personne pour vous soutenir, vous pouvez rendre le
processus plus facile.

4. Avant d'acheter, veuillez vérifier s'il manque des piéces dans I'emballage.
commencer.

5. Si vous rencontrez des problemes, n'hésitez pas a nous contacter pour
envoyer un e-mail. et nous vous fournirons une assistance immédiate.

7 7

ALERTE DE SECURITE

* Ne vous tenez pas debout et n'utilisez pas cette chaise Comme escabeau.
C'est pour s'asseoir seulement.

* Les enfants ne doivent pas utiliser ce produit sans surveillance Pour usage
adulte.

* Placez toujours la chaise sur une surface plane et stable pour éviter les
blessures.

« Cette chaise est congue pour étre utilisée par une seule personne a la fois.

« Seulement si tous les boulons, vis et Les boutons existants ont été
resserreés.

« Certaines piéces peuvent étre lourdes ou avoir des arétes vives. Veuillez
les installer soigneusement pour éviter des blessures a vous et a votre
entourage.

» Aprés avoir assemblé ce produit, il est recommandé d'aérer la piéce
Faites-le régulierement pendant quelques jours.

* Lubrifiez toutes les piéces mobiles et tous les boulons et vis.Serrez tous
les six mois ou au besoin.

« Utilisez uniquement des serviettes humides et douces pour le nettoyage.
Les fournitures de nettoyage; évitez d'utiliser des nettoyants caustiques.

» Conservez ce manuel d'instructions pour référence future.

* Ne vous asseyez pas lorsque vous déplacez la chaise de jeu Bord avant
du siege pour empécher la chaise de jeu de basculer Prévenir.

* REMARQUE : Lorsque vous abaissez la hauteur du siege, assurez-vous
Asseyez-vous complétement sur le siege.




Contenu des chaises de jeu
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9.Fixez l'oreiller lombaire et I'appui-téte.




8.Fixez le cache-poussiere sur le coté.

Instructions de montage de la chaise de jeu

1.Installez le socle.

JL *Alignez le siége avec les encoches des pieds de base a un angle de 135°. Une fois les
JR pieds de base proches du siége, soulevez-les pour les installer avec succes.

@ >

2.Installer des roulettes




4.Composition du siege de la chaise
1) Installez le mécanisme.
2) Fixez les accoudoirs au siege.

*Si « FRONT » sur la base de taxe du siége correspond a I'étiquette, cela signifie que
Votre placement est correct.

5.Placez le siége sur le vérin a gaz.

6.Mettez JL et JR sur le siege et amenez-les Housses
anti-poussiere.




Manuale d'uso

AVVERTIMENTO!

L'uso improprio di questa sedia puo causare danni la sedia La sedia
o altre conseguenze possono provocare lesioni corporeo. Si prega
di utilizzare questa sedia correttamente.

Questo mobile contiene piccole parti che presentano pericolo di
soffocamento bambini sotto i 3 anni di eta. Queste parti sono destinate
esclusivamente al montaggio da parte di adulti e dovrebbero essere
fissati permanentemente ai mobili. Eventuali parti non utilizzate devono
essere conservate o smaltite correttamente.

Leva di regolazione

1. Leva di regolazione dell'altezza

Per abbassare |'altezza della sedia, tirare la leva verso l'alto mentre si
applica il peso sulla sedia. Per aumentare l'altezza, tirare la leva verso
I'alto mentre la sedia € vuota.

2. Leva di reclinazione

A. Tirare questa leva verso l'alto per reclinare lo schienale in avanti
o all'indietro.

B. ATTENZIONE! Non esercitare pressione sullo schienale prima di
tirare la leva di reclinazione. L'improvviso spostamento di peso puo
causare il la sedia potrebbe diventare instabile e cid potrebbe
danneggiarla sedia e/o provocare lesioni personali.

4. Braccioli regolabili
A. Altezza regolabile
B.Angolo di rotazione

Guida all'assemblaggio

1. Congratulazioni! Ora sei I'orgoglioso proprietario di una sedia da
gaming.

2. Prima di poter godere del comfort di questa sedia, € necessario
montarla seguendo le istruzioni illustrate.

3. Anche se ¢ possibile montare la sedia da soli, avere una seconda
persona che ti assiste pud rendere il processo piu semplice.

4. Prima di iniziare, verificare la presenza di eventuali parti mancanti
nella confezione.

5. In caso di problemi, non esitare a inviarci un'e-mail e ti forniremo
assistenza tempestiva.

AVVERTENZA DI SICUREZZA

* Non salire su questa sedia né utilizzarla come scaletta; & destinato
esclusivamente alla seduta.

* | bambini non devono utilizzare questo prodotto senza la supervisione di
un adulto.

» Posizionare sempre la sedia su una superficie piana e stabile per evitare
lesioni.

* Questa sedia e progettata per essere utilizzata da una persona alla volta.

* Non utilizzare la sedia se tutti i bulloni, le viti e le manopole non sono
serrati saldamente.

* Alcune parti potrebbero essere pesanti o avere spigoli vivi, quindi
installarle con attenzione per evitare lesioni a te stesso e a chi ti circonda.

* Dopo aver assemblato questo prodotto, si consiglia di ventilare
regolarmente la stanza per alcuni giorni.

« Lubrificare tutte le parti mobili e serrare tutti i bulloni e le viti ogni sei
mesi o secondo necessita.

 Utilizzare solo asciugamani umidi e detergenti delicati per la pulizia;
evitare l'uso di detergenti corrosivi.

» Conservare questo manuale di istruzioni per riferimento futuro.

» Quando si sposta la sedia da gaming, non sedersi sul bordo anteriore
del sedile per evitare che la sedia da gioco si ribalti.

* Nota: quando si abbassa l'altezza del sedile, assicurarsi di sedersi
completamente sul sedile per applicare una pressione adeguata.




Contenuto delle sedie da gioco
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9.Attacca il cuscino lombare e il poggiatesta.




8.Installare i hio antipol | lato. ——— . .
nstafiare 1 coperchio antipolvers sul fato Istruzioni per il montaggio delle sedie da

1.Installa la base.

JL *Allineare il sedile con la tacca del piede della base con un angolo di 135°. Dopo i piedi della base
JR sono vicini al sedile, sollevarlo e l'installazione avra successo.
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2.Installare la rotella.




4.Assemblaggio sedile sedia. 6.Inserisci JL e JR sul sedile e installa i parapolvere.
1) Installa il meccanismo.
2) Fissare i braccioli al sedile.

*Quando "FRONT" sulla base di controllo del sedile corrisponde all'etichetta, significa che
il posizionamento é corretto.

G1 ‘ G2

7.Installa JL e JR sul retro.

5.Posizionare il sedile sulla leva a gas.






